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1. FL®IC

M| 2-EN 5 | THES BT B Ok S, [hBhaEo HAGESS HBhE o 338
bicr] EwHET, HthnIEd 2FE]% [in#i#E)E verbe 4 renverse-
ment | EWE3, 7 5 v REEICB W Clis@hE o BEFEZIE, se briser, sallu-
mer Dk I, FRREHZE b B -WwbWw 3 TREHHF | THEsn 3
bD &, fondre, briler ® &5 BIEHFIEOHBE L L TEEINL60D 2
DD B,

ROTHEMBERG (1974) (3, 7 5 v 2EOHEFHOFRE /R E VS 2
SOFEBIEREE, FR (event) BHAMFKIC L > THlIESE I s 5D, %
NESHAENKFEKICE - TEI 2 5DEOMEVHIHEEZRRT 25D TH
% &4 %, ZRIBFHERTZ (1987) &, T OWNWMYFIK / ZARIEK & W 5 FHE i
AT, BRA0ERENT A7 MICBY AT /KT T EWV S FHENES L Tw
b0 EFRT B,

7 5 v AGEOIRREGE O S X FREHERETL 5, 02 SRR
HEhm O EBEREOREICES L Twd L0 I 0, FEOL MITBLTH
"/ ThsLOIclBbh s, EFHFIHO 1995) KBV TCILERETTH
T, IS 2 >OBERDEE O [ WESphrbbEbDTHLEVS
HIRZRLU I, 905, FREF|ERITHEERIANLLOTH S, TEH,
ORERMT 27 P ELTRIMNTHZ 0D, HREATRGEICALONS 2D
ORI, BiRdodExttsiE 2 RET 5 ETEELBEREALBL 95 bDBDOT
H 5. EFREHE R & L TEB SN S fondre OB, 7o b ¥ A7 WS
et EhElC g tud FIEgd: ] BB FERVWEVWA S, ZTLTIDT &
NS OFEMNE T OBEE & L T avoir #38R4 5 2 & & biF - L THEBKRT
BVWDOTH 5,
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AR BT 28K, HANICTIE COIHITT-»> TV 5, BRIICE, B
G & U T avoir Z3ERTG 2 [FEathe@hEm ] ORERFIELE & WA B briler 1T %
FTHEAL, TOBEREEIC VTS I IHAEDL L EEKT 5, KICT DOWTY
(1979) A8 [FEEEH)EH)E degree achievement verb | & FES—@#H D @& & D
BAEIc B W T I O AEMED T, 5123 fondre, sécher FEiZhALTH
TV L,

2. briler —IEXIE RIS & IEREAE RIS & BE 1R DENEE

braler \FIREEZALEZEET 2 TH L, HOHEERE> LV SRtk
TIEBE G DR MEE 2 J 5, %7 LEGENDRE (1989) M 45H§d % £ 91
Ce tas de papier est facile a faire briler (p.101) ITA 5N 5 & 5 13 faire
2P 5o THIYE 5 Object Raising] 2#H AL 720, Une fois les
lettres brilées, la jeune femme soupira (p.133) @ X 5 S @ENEFE O %=
B AHIBE, HEEHIC &I EE & L CorEE R,

1253 briler © HEFEHERIEHIHIETH D, T OB#EEIE L T avoir %

EIRT 5, SOIHERENT A7 FOHICEVTS, 58 [HEEKRDHEIO A
1559, RIS THIGSHERE & DRI S FEL, FEREIREIERIRI 7SI & OF tiF -
TWBEWZ B, RO (1) BB THERK, (2) ERETHEKRZ >R
Th s,

(1) Toute la forét a bralé en deux jours.

(2) La forét a bralé pendant deux jours.
AHEHZ BV TR briler DEWHGE R O IEBIEEZ, thEZIcB L CREOE
kA £ EE & & « SHIEL B85 EERL TWw <,

2.1. bum OEZEM

LEVIN & RAPPAPORT HOVAV (1995) &, JEB KUBI~T 5 13EICE
%, braler ISR 2EEAEELRTEHZFILALT, ROLD faE!“ﬁE‘{%b‘TEﬁ?ﬁ
T8 - TV B, JLEEDOH)E burn 113, ‘consume by fire’ &, ‘blaze; emit
heat or light' &\ 5 2 DOEENH D, FHRLBEEIEC 4 OEFFIHEOEKIC
BUIBGEDATHEENVIDTH b,
(3) a. The leaves burned.



13

b. The gardener burned the leaves.
(4) a. The fire burned.
b. *The campers burned the fire.
(LI, LEVIN & RaPPAPORT Hovav 1995)
W HRANT SAFBIEBVTE, CO220BEKRZAZTNITHIEL T,
BRZEHEBHOSONATHWS E WS, ‘consume by fire OEKEZRT DI
saraf THY, TOFFIE ‘leave’ ¥ ‘paper FAEILT b ZqAE Bl (pre-
dicate) T8 BICHVWON B, THITHL T, ‘flame’ % ‘candle’ %&bk
T34 EMRT B 20ICHWS N B DI, ‘blaze; emit heat or light' 2 &
g 28D baar ©HBEVWSIDTH B (LEVIN & RAPPAPORT HOVAV
1995: 101),

2.2, FEXHHEME

LEVIN & RAPPAPORT HOVAV (1995) #4549 5 burn OiFEMEE, 0
A O D ZEER LD TH S EVZ B,

(3a) ITBT 5 burn BLU~T 5 A5ED saraf 1F, REEA L% FEK T HEET
HO, FEBRAT AT FOENOLVI EETHTH S, £, (B3b) DX H 12
KIS B AMEN G XAFEAET B &V S HEIRT L 51T, AHRERIC X - Thl
SN2 AREMOBVHEETHZL VI T ENTE 2, TO kD BN
E, oI ERITH 5 T EAERET B,

ChIZHL T, (da) OHBEICBT 5 burn BLUE~T 5 135D baar i&, &
TR ERER D, SoIRELGISEITHRBANKZEDOTH S D
», FNEBHHREDOTHZOnEVS, JEEEELELET S50 & 250D
HREGRNEP AL TRRO LI EHEAL T ENTE Do K58 THIEERER
TIHAD burn (3, NREEZLEIZ] &5 XD L A, LEVIN & RAPPAPORT
HovAv (1995) @5, [ifdt8hF verb of emission] It b D &Ebh 3,
MHUOREE ] REH, KB, TL OB EDURERTEHFH<T, EHL NV
ITBWT buzz, clang, ring FEOEG], ITBWVITHA L T reek, smell 5,
Z L THIc» AL TR flash, glitter, shine FOHEE»BHIE L THF 5N 5,
NS OFFNC & > TRIN B HKFE (event) 3, HMEBRRAIC L » Tl &l
LaNz0TREL, FBTH 2 A0 OIERRITNIET 505 Hh D FfIc
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FoTHUBEEZOND, LIci-> TAHMNKERICE - TR 2HELTH S
EWVWSH T LT, TO/RITBWT speak ® play EOFETEFIEL L TE
A ELEFBETEZEDOTH R EANKRE R, INSOHEHEIA T, glitter,
clang F O T EhGx TIEREMK SR &L THMShE &It 2DTH S
(LEVIN & RAPPAPORT HOVAV 1995: 91793)0

(42) DHED burn BEMKINCHEEEICEVWS O TH 3 D75 51E, WIE
RIc & > TR 2 HIRFLLBRT 2FHFE VWS T &b, O EFRET
%f%é&mﬁ7x&7h%@%ﬁt&@m,:@%&@bmnﬁtbéﬁﬁ
BB ENC T W 2> 2 LA RET B,

2.3. FERXBONY—v—@BEENER—

SOICHESENBEAEAL»S EL A B B oREIC»A L Th,
braler 3 X U [alkk D Bk % K 3 fth 5 35 O Bhaa 3 B R O R % )R 97 NED-
JALKOV (1969)“ HASPELMATH (1993) (3, [f#if%33#F Causative Alterna-
tion | 1281 BIEEMIRAED HEIWED ¥ & — v 2l SEEICHIZR L 72 XKk T dH
B, KD &S EEHRENERHEITE > TV 5B, T8b 5 burn ICHY T 2 E
bk HTHEFIL, break ° laugh HEDEWFZ R TGN AT, [EHRSFD
g — v DEEENHENRKENDTH B, break I2B 1 BHHAZFHITBVT
(&, MEEEA X BRARNSIEREEZ L 0, AFEENAThALSITREShI LD
TH D EWD, KR anticausative ] Oy —v % & 3 SBEOEENE
Vo {75, laugh % EWS 2853, HBEIZESEATHEE 200 50k
EancErEx & 5, [k causative| ©/¥ 5 — v % & 5;*57\‘»)?@% %
Vo TN OMMRITH L T burn ZEIKd 5 B O R R, SiElCL-T
Mg, TR DR 2EDBREVEVIDTH %,

HASPELMATH (1993) 13, (%I \W\T, IENZIRE O a2 ik
(78 IRE D FF IS I d B & W 5, HAIMAN (1980) ZEo w5 F(%‘T&F@JT?\
HI principle of iconicity | 23D L > TWB & D EEZ B, HEHI SRR
WT, ARFERICK > THIEEI SN BHENSVEEL SN EHERE, 3

BRI EER I Wb hEETEE X 0 EARRIEEE T 5 b 0n% <, 3
SHTHARFEMICAEL 2B 5N B EDZVERO X, HEFEAEA
LT ELDOBLZVDTH D,
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COFEREFEFETIHERBANB DO THEhZThEbNNELDTH S
MEWIHHHEIZ, LEVIN & RAPPAPORT HOVAV (1995) ASIEGH&M: £ HiE 4
ZEELBERNDOO EHEARLTVELDTH B, break, laugh O, {HE3E
Brosc g — B 2 SENBOARDEVEVS T EE, s ofie%E
ZTEEAOIERE / FERER D X 7 4 4 AN FEMTEIFE —ELTVWEH T &%
RLTWS, HBEREIHED break 13T 12 IEHE BN, laugh (3 HURIR)75JE
%%%ﬁ&mﬁc&ﬁfééo

TN T burn OEEHIFE 5725 5 o LEVIN & RAPPAPORT HOVAV
(1995) &, 2.1.HiTHK ZOFEHICH T 2L ZE T hiE, NEDJALKOV
(1969) % HASPELMATH (1993) DfEHid 5, B0/ vy — itk 58
SBHENY sV -y a vV EBESICHHATETH S E VS (LEVIN & RAPPA-
PORT HOVAV 1995: 101), 4D EEICHB T, ‘consume by fire’ &\ 5
kL, ‘blaze; emit heat or light EWHEHKDOE L O MEIHICHTL 32H
LWV TEN, BEZBOIEENIE NS -V ITRISN 5D TH 5, HiE DY
BRMEEE, BEOHA AT X 0 AANZIEREL § 2 IRE DA
AEHonsbDEEbN 3,

ZL T [Extgit] EWHBlE»S A5 &, ‘consume by fire' W\ HE
ROSATHIIC T L 286, COBRREER CIEEEFHE AL 5571245,
ZNITX L T ‘blaze; emit heat or light’ DEkD HAEIHICH 2541
JEstE I < s, L AIEREBEFICIE S D TH 5,

2.4. briler DIFE

75V AFED briler DIGEGE HIEAH D I Trésor de la langue fran-
caise, tome 14 12 & 3 &, HEEHED briler DEWE L T, «Etre en état de
combustion pour étre détruit ou éventuellement pour produire chaleur
ou lumiére» (p.1024) LW IHFBNDH 5, T DOHIHD «pour étre détruit»
DRI LEVIN & RAPPAPORT HOVAV (1995) @\ 5 ‘consume by fire’,
% D «pour produire chaleur ou lumiére» @4 A% ‘blaze; emit heat
or light OEMRICENZENWIGT E2EDTHBEWVWZBIEA S, SEicHhH
X (1) ((5) &L TR BHTEOEROIB M TH B EVA B,

(5) Toute la forét a bralé en deux jours. (=(1))
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T, BREODEREROHAOFIXEL TR, KD (6) BHiFo5N s,

(6) Le feu brualait dans la cheminée. (FTa 7 A ¥ L {AFIhEEL])

P (2) (C7) ELTHE) DEARbIDLEMTH 5,

(7) La forét a bralé pendant deux jours. (=(2)]

CDOXDEFER La forét TH Y, RICEI-THEINIWRTH %, K
‘blaze; emit heat or light’ OFEH &KL SN 5, Btz it 4 % 1K
3, B TR THAS506, [FH] 2EELLALIOXE, #F=3—
IS C OBEKRAERL TOVB T LT B, TOXITBI B braler 13, 74 « Hik
Fo MHER] ciial, MaR] CERzSThERkEzFdsbDThHL LW
HTENTED, COLVERNT A7 b ELTRARETHTHEEVZS
DTH 5B,

2.5. 73V REOHFEEE LFBREEHE

1 8iT& 72 & 51T ROTHEMBERG (1974) (3, 7 5 v ZFED HibxtE % /R 3
w1 o BEEE S ERE, JEHRIEOLFRIcB LW TEEESN I E W S RE
13, BREFIZETHRAANRZ O TH LD, ThLELHRMNBLOTH
ZOMEVD, BRNGHEEZKML cbDTHD, EFRET L, 2O LI
HASPELMATH (1993) O¥5f§d 2 @S BN AHRI E S -7 b — %?6§®T
b5,

briser-se briser, allumer-s'allumer %0, \WHW 5 [FIREHEE] —&
WO EOEL LA, It (middle) ] EMRIRETHAHI— % L5547
D E IR, 2 OTZEEHIHIED & W - THiEE A REA S L, BEEEER
EhpoiREsnicbo &35 [XliRIL anticausative] &AL FT T ENT
X5, LWoIXS, couler, rougir FIHONLIEFRIEOHBRFEHE L2547
(¥, HASPELMATH (1993) %% [ H{ti[F])Z labile alternation| &If3/¥y — v
DERZETH 5, Inid TRGEHOFER] oG s v &, SARERKIIC &
DHIEE T SN HHERICIET 5 [IEEL] &, NAENERIC X0 BRI
B A2HEFUHINT 5 [HRk(L] @, Hilichdiz Ny —rvThirEns &
WTE2, 2F 0, [KERL] Oy —vEREZEDITHNS &, I
NRERIC L > THEL 2 LA BINZAREHOEVERTH L EVZ DT
b5,
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ARTHEET % braler b, HEEIEL L CGEREEL L 0, THMEE] ©
FRED /Ny — v BIRT, COFEKES F/z, braler OIEXHEHES AR 72 IE
XS E)E] & B SRR, EWS T EEREBTEDTH S,

LIAT, BIKEVT &IT, 75 v RBEUREPBURT 1 25 v FFEIC
BOWTbALDSN S, KEMMER (1993: 146-147) 12k 5 &, B 125>
FRBICBOLTIE, ANEIEEIC X -> Trl & s h 2 agEom W HskEIZh
A (middle marker) IZ&->Tw—27 &N 32 EBZLDITHL (ex
opna-st ‘open’, fylla-st ‘fill, loka—st ‘close’), AWIEWETIC L 5 FIckiLd 3
HEREOEZAITE, HTWwr v~y REEHEOIREBELEEFH O TH S n- I
XoT<w—7 SN BEHRPEOE WS (ex. hardna ‘harden’, kolna ‘cool’,
porna ‘dry (out)’, bradna ‘melt’, redona ‘redden’),

HASPELMATH (1993) 7 — 4 $E2 bbbt 5 &, FHIESAIERIC X -
T EE SN 2EROAFGFEL L THVL O EWS T EEF, »REY—
etz b ol ETHEEVABIEA I,

3. briler DEEREL=EE

2EIC BT, braler DERIISEEZ, [IEstE] & BEEAT T 78235 47
Hrltoo ARITRCOBEICES X, BERERROIEN S Z OB O =R
W OFLIR &K A B

3.1, [E% - EBFE

briler ® & 5 SEEA OB, AEEEThThoHkE, —#ac [HEE - i
H] OBREALBINE Z ENE WV, ME)GHEE [ R5E causative
predicate |, HEjFHZE R Tt 2 M#EHREE inchoative predicate |
LBHBBINEDTH B, DY A7 OERREAERT B ORI L, HFED
break T %, (HERBGEDERBEHE L, —MRICROLSIckasn 5,
(8) [[x ACTICAUSE[y BECOME<STATE>]]?
break DIGAIF, HKIREZ £ T <STATE> O#43 58 <BROKEN> &7 0,
BRSO X S IcKiLan B,
(9) break (BN OFERBESHE

[[x ACTICAUSE[y BECOME <BROKEN >1]
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g, (8) OXEL,L LML LI, [x ACT]DHSNTEEN S
FERFESR & [y BECOME<STATE> ] O TR I N BFERFEZN S 15 3,
BEMHERTHDEVWA 5, ThictL TREIRGEL, [FRRED A %4
DIZFL, FHUERTHIEREROAEZWMOHLLEOODTHE LV
%o EERE O BRSSO — R KL RKRD (10) L5 bD LB,
(10) [y BECOME<STATE>]

T, HBERED break OFERMEEHGIE, (1) okSickidsh s,
(11) [y BECOME <BROKEN >]

briler D Aftxdind, T A [ - KB OBIREEZ 2155, &

BHLAHERE (12) DL cREN BT LT B,
(12) a. briler (@AM

[[x ACT]JCAUSE[y BECOME <BRULE>T]

b. briler (H®FH2)

[y BECOME <BRULE >]
72905 brider 13 2 i TR L 72 & 5 MM S ERNREELZ S > TV 5, (6) I
HON B KD ERIT TGS ZE b DEE D braler 13, [HRAKIRE~DIT]
EEELBVWLDOTHB/%, BECOME 2\ (12b) OKLiZ S abL
{BWEWZ B, 72, (6) Db > ‘blaze; emit heat or light' DEMS,
IRIEZAL DM O A %54 % (12b) TRTTIHV, 2ok HiT (12b) i,
H15 & RTETHRIERZ & S 856 @ BE)EH LD briler O EKGLE & L
T, “HOBEKRTEYTRIBWEVLS T LKk b,

3.2. «BECOME #» & « MOVE & »

L EITIERL 2 2 >OREA DS B, H1DRET / RETEVI T XX
POMEEETEATA LS, il (1996) (F, REEAA L% K I F)F %= BE-
COME B! & MOVE 4D 2 DIc 43 e 5, &0 HBEBREVIREZTH - T
%o «MOVE» |3 JACKENDOFF (1990) DZFKFITHB T 5 « GO» ITHHY T 5 &
RFETH B, JACKENDOFF (1990)/ 521l (1996) &, koD (13) iTB 5 cool
DB ARG 3, «BECOME» Tlid 75 < « MOVE» (JACKENDOFF 1990 @
5613 «GO») 2G50 6D THBHET B,

(13) The metal cooled for hours. (JACKENDOFF 1990: 95)
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BECOME & MOVE O #f#d 7 2 < 7 b O#liETdH 5, BECOME M5 T
IR AEEA L A2 K I kR iE T dh 52 DIt L, MOVE K58 T HIREZEAL
2H£K9. (13) Dcool F, for hours &\ I RiEmMAIEZE->TVWDE T EHRT
Sk sHEE b Db DO TH Y, MOVE XS KiIIMNSSbLLWbOT
bBEVZ B,

ETATEIL (1996) FHAFZED [1BA 5, WmEd] BEFHEELIRNILD,
MOVE #4375 { TBECOME #{Tdh 5 L\ 5,

(1) a. * SEVEEERE A 71,

b. *2=7H2, 3NLTFiRE -7 GE111996: 61)

[HRS A e 72 LW BT, (14a) ODHAGEOXAHVWE I L3 TR
Vo i, T o DX ORkRIIREIEEZ, 11059 7T) © &5 2RIRE D&
B BAT, [R=7D 105 TlRE 7] 0L TTFRHER =T A
nons, sl (1996) FiEfMT 2, COTLRBHATED A5, HF 5]
WIGEDGG L RELY, BTHNEERL MRS BTV LEZRTEOTHD,
BILIRZE

HEED cool 13, HLHICIE MOVE A& BECOME Bloifi f O Hikz &5 LW
HINETHA I, TENNY (1994) &, ABUSCH (1986)VITHEWY, cool 1T 1% de-
limited situation (52 THJ) Zidufid 334 &, non-delimited situation CR
TTH) 2T 256 0MFnd s &Ea2EMHL TV 5 (TENNY
1994: 33), k@ (15a) A5AiT#E, (15b) HEFOHITH 5",

(15) a. The weather has finally cooled.
b. The weather has cooled considerably. (PIF, ABuscH 1986)
cool %, widen, harden % & & iz, DOWTY (1979) 25 [FEERZEH) de-
gree achievement verb] WSS DTH B, O [FREFEH] 1, 75
v AEOHE O HhORME%EiRT 5 LT, IEFICHEZEVEGE 7 5 2 E VA
5bDTHbB, CDVFRACHALTE, 4EIBVTHET 5,

3.3. «ACT» DFJHEM

briler ITb & A 5, R5TE THIREKRE RIS D briler OFERME SIS,
MOVE W THRT L brffETh A5, oKk (2) ((16) &L THA
F%) DX S PIIT BT B briler DEWHEEXRT DO EL T, PEBOHERE
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bOTHBLEDbN B,
(16) La forét a bralé pendant deux jours. (=(2))
2 HiEIZ D7 » TIHRAICIREEZALDSETTL T < SV 5@, (11D OREEE
ZEH 5] cool DRI EILET 2 DD B,
28, (6) (D &L THER) DEERESIA I D,
(17) Le feu brulait dans la cheminée. (=(6))
C43 LEVIN & RAPPAPORT HOVAV (1995) »345HEd % C 0FE o 2 >0
EED 5 b, ‘blaze; emit heat or light OEWZE & DS OB FITH

3 (KTE 2.1, 8iBIR), CoPliZ AR 3.1 ficiehL 725 2 FHOBES & »h
HoTLEbDTHbB, COfFEIcBOTEKRohLELY, £HE24ToNn

TWB 0 NMREEZL] Tz, Thic 3 NEfR] 2oTh b,
CDEHICEZBE, TORED briler 3, THEE & verb of motion]
DO EDD LY 5 2%159 [FBEIREREE)G verb of manner of motion] iZ,
HEERIIBWTEWVWEWS T ENTE B, EiEDroll, walk, swim,
bounce EDEjEH N I DV 5 AT Yfz 5H, LEVIN & RAPPAPORT HOVAV
(1995) F, Thioid [BFoHK direction of motion| TR < [BE DR
& manner of motion] #&X 34T b DTH % & L Tarrive, come, go, rise,
fall 50 [RBEWIHET SN BE) %% 3 E)Z verb of inherently di-
rected motion | 75 XBIL TW2 (pp. 147-148), 2% V) arrive, fall HiTH
Wi, [BE] 92 bbZEMNMEICBIT 5 21k ROz [F#EHR] &
RO ETE > TV B DITHL, roll, walk F3ZNIcE]2 [EE] HEKRD
AIEICHTH O, MEZLBZNCIHEL TEESNEbDITTE R0,
fiFics Ve, 2.2.8iThIERL ok Sic, (D (=(6)) DS BAEILSE
\F 3 briler (3, JEEENRENGETdH B shine, glitter HOREEIZ (verb of emis-
sion) ICEMIICEWV S DM H 5 EVA B, il (1996) (3, shine DHEEHE
#ld, work % talk HFOIFREMEIG & & bic, BUHIRED «ACT» &MV Tid
MEINERESDTHBLET S (pp. 6869, [EMEFM] b2 Vi3 [EXRINME] £
Db, REGTEEI] &V 57 27 PR EFEO T T ACT &0 5 EbkhiE%
E5A%, Lol (1996) DEBEIIRHI RS bDTHL b5, ©
S5THBHIE, (A7) (=(6)) D& 54, K THEERE S S5ED briler
ORESHEE S, ACT ZHWVCilliah 5 & WS ATREMA I T 2, ACT 1T &
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Batalid, TZfb) Ko bzhic® 2 EE] ICENOESABINE LV,
C DHEED briler DFEEBEUNICR T I ENTEEHDTHLEVR B,

T D& I briler OFEFMLSHEA, & OBEKREE MO CillRd 20 &0
HFEIEPALTE, W O>hORfEENH 2 L3 cBbn s, SHOBEE L
TI L IRET &k TV &z,

4. FREREEHT & IR

3.2.ficiERl (1996) WS [MOVE B IRFEZLEE | 23U 7ohs, <
DY AT OO ML S DEFEED cool D, Whbw 3 [FEEEESG
degree achievement verb| Th -7, TD ¥ A 7OEFENL, 75 v RFEICE
WTHHEFEN 7 5 22T E0A560THY, FAR2H - 3HiTHL
T B briler & bFEEBAKRE LSO TH B EEDONIDT, TITL
o KEELTAIL,

[FEEERESNGE | 1T A L Tld, ABUSCH (1986) ITB WV CEHM O L &
NTWaH, TENNY (1994) % LEVIN & RAPPAPORT HOVAV (1995) IT®
WThEHINTH D, EEEWRROMERICH > TEHELEKREFF >R 7 5
2THDEVWZ S, FFIT LEVIN & RAPPAPORT HOVAV (1995) IcBW T,
BRI S L RGEN G 2SO 2 4 oD [) v & v R BRES
NTVEH, TOH>LDVESEEHS T FEBEREEZRIL TV 5B,

LEVIN & RAPPAPORT HOVAV (1995) 2244 % @ 1F, «Immediate
Cause Linking Rule», «Directed Change Linking Rule», «Existence
Linking Rule», «Default Linking Rule» ® 4 2 Td» 5753, Zh 5 Iid—IHb
FEICBR - CE AR, e JERER D 2 57 4 4 REPUET AHAITH B L bW
Z5bDTHb, TDHH 2%KHD «Directed Change Linking Rule» TH
2, ToOMANG, T#EC k- Tidilbah 3, HEfh S5 ncZ b (directed
change) #5213 258144 2IH1E, O OEENIE (direct inter-
nal argument) T& 5% | (LEVIN & RAPPAPORT HOVAV 1995: 146) &\ 5 &
DTHb, TTiLHoND [HEfFTSsnZ] v, ERNT 2
X7 EOBENSEOLDTH D E VB, REIRIEDZEMIN 72 B IC [ D
[HIEfT T SNt Zb] 2R THRE ORI DS DI, 7RA<7 P [5ET
FE ] TH B0 5 TH B, LEVIN & RAPPAPORT HOVAV &, 18 f #) &
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(verb of motion) %4 #rL 72 1992 FREDIRXDEME T, F72 «directed
change» EWIHMARHWVWTE LS, TAXZ FHEREICERL TWa, 2288
1995 D EFHE Unaccusativity IZB W TIE, A T «telicity» EWVWH 7 ZAR7
NSO W T TR L, «directed change» & W HBERICHE SV T
CoBAIRED SN TV S, T DOHEH% LEVIN & RAPPAPORT HOVAV K
DX IICHIAT 5, T18bDL, [HAMNT SnZ] 2RI TEIcd, DK
TEHENT AR MAIT atelic b D HFEMEL, TS BN IEXE
L LTS 6F 5, T, IBBIEEZRES 2 ) v+ v 7 HlZ, 72
X7 PBBEEICES W TRIET 20RBEN S L L VHIDTH L, DL
KR AEESEE 7 5 2322555, TD 5 BDO & >h descend, rise, fall
20 «atelic verb of inherently directed motion» THH, TLTHH0V &
OWARICB O THEHL T s [HRERESE | 70ThHs (p.172),

ZD2-o5DFEGE 7 5 2D S5 5, «atelic verb of inherently directed mo-
tion» @ 41&, 2L »IC LEVIN & RAPPAPORT HOVAV (1995) g4 %
BTWBLEVWZ B, INHIET7 TV RAFETWAR, descendre, tomber %,
TNb étre w58 T OBENE] & L GEIRT 2 BERlIcdh 72 5, TS 1 EMESE
ZRI SV 470 DEREE ] L LT, TORXT A5 ZMBMELLTHS
EVSTEVHEDTH B,

7208 TREEREERG]] OHEESKA I, 75V BBV TE, BEEH|
FEFEIE AT L MBI IEAEEE L LTSS FVERT EEFFVE VL
IAMH B, 77V ABOREREHFICE, D EbREENENRET
36 DI A LTI, chauffer, refroidir %, TIRRAFEZEDIEWI 47D
HEEE 2> onZ v, Iho o HEEE, T 0EE & L T avoir &
IR %, 2.5. HiTHA 7z & 912 HASPELMATH (1993) O o nkHic L
F, o TEfREE] o~y —v i, faflGiEz s bnsvy —vszhic
b1 B [XFEHIL anticausative | &, [{H#{L causative] OHIZiIE T 5
WNEY—VTHBEVI T EMTE S,

527 5 v ZBEOREEEIGIC, AL T, RO XS SEBRROEFED
BEIN 5, WEEERKICINE, REYPEMREEHIcicHicD, 5
WIRBHETHEY T EV -G, 1V 7 + =<V bE chauffer du lait / re-
froidir le melon &\ - MEEAE 2 AW TR L, faire chauffer du
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lait / mettre le melon a refroidir &\ - 2 HEE % W 7o (FET SR AT
i BB TN, Ih o ORI, THMEE] DR
DNy =V ZIEEBINCE L B85, dEHE VI FREEN D T TMERIL] D/
y—vEHPFEL, RI (situation) ICX->TEHZ 55 DHEN LD EE Y
—vEli-oTVBIEERLTVWS, TDI &I, HASPELMATH (1993) @
WS RS ERIC B 1T B &M iconicity] OBLE» S WAL, Th s 0FEIC
Ko TRENZERD THWER] ik -TRIZ 2AEEEOSV D EL TE
LALNTVEIEERTHDTH B,

ZD&SIT, 77 v AEOREREDGFE, Rl oaks9, [HA
OWAEM:] & W fIcB VT & IR I I EENE D O 3@ L TV 5, 0
iR Ins oo HEEEL, 58T OBEE & L T avoir 2 #E R 5 HE
LHEBTRTVWEEDLN S,

LEVIN & RAPPAPORT HOVAV (1995) @ ) v F v 7 #HAl] icd & 3 &,
FEEEIEF G OISR EFHE L TORT A ¥ ROARLESEEZ DL, &
FLbTRT IS EWVS T 27 FARHEZBEIEL T THRMT & h 7221t
EVIHIRICEE T ZHBERBVOTR BV, EEbNTL 5, 72, L
L 7c& 51T LEVIN & RAPPAPORT HOVAVMS C ODEEZ{TIHR -/cd 20V &ED
DENE L 75 > TW 5 «atelic verb of inherently directed motion» D453,
B E L TDORT A 9 ADMEL L b DTH B, ) v F v 7 | %& D&
HEOVWTITEH P EVHREICPAL TR, SORKRTTI2R/MBH2b0E
Hbh b,

5. BREEICESKERLEESET 285

fondre, sécher = L T 2 i+ 3 HiTH 7z briler 13, BMAEEITE L,
avoir %= BhEhE & U CEIRT 2 [IEdEEE] oREWLbDTH S, TD3 D
DOFEA &, HiIEITHNTL 72 chauffer FORREREB NI, [TREZR(LITHESIR
HEZ(L] 2E5ET I HEHTHI LV BTl TWE, T09 bREE
BB D chauffer, refroidir EDix bR O TH Y, [EAL] FERE
DEZFITELE F 5TV B, fondre 1275 5 LIREELITHES THEIAD S A
AN EVSEAEBEROFIHICHITL 50 £ L T brider 88T 5 6 DIF, N
BT k2 MIETH B, S 51T sécher b T OERHR LIcH 2LV X5, BuT Xk
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LI DEFEDHIRDIREEE S 125 T LI BN O TH B,

briler DEMMGE S L OHEENS 5 TWITh AL TE, 28 3HiTHL <
W3t U 7275, fondre %0 sécher I B W T b EIMDHAINB NI DA LD SN B,
£ I HD (1995) 1ITB VT fondre ICh A L THEBEZITEL, RO &L D 1LHEHE
ZEE L 720 fondre i3, TOEREICHB VT [Ehd ] &0 5 MhEHEETIEK &,
(&3] L0 AFFENEROMAEET 5, KB4y 75 —~<v iz (18)
ZRLicd A, TOXITHT 2 RFAREEOFMIE —HRITE L, Cok57a
Baicid (19 &5 BHEREXERN VS, LWIBEANNA - TEI,

(18) ?*La chaleur a fondu la neige.

(19)  La chaleur a fait fondre la neige.

DT &, 4EITB TR chauffer, refroidir % DIEEREFHFHITT 2

AV 7 3—=V FORILEBES S5, fondre DIBAETSH, s &bz ot

M TF] LS EH5UFETET L BboDGEEICE, TEMEIE] ©

Ny = k0o, TNNERNIICE2FERTHA 2L OMRICH ST T &

DTE5, EEFEICLD [HRIL] OEMXIG Ny - OB ENLE L0 D

ENTEBIEAD,

sécher I AL T, FEFEZHD (1995 eBwT Q20 OXHBETHIR
BERELOHEE LI, QD OXSWKRE TN ERE S DHENTFET 5
T EEtEREL 7o
(20) Tout le linge a séché en deux heures.

(21) Des couvertures séchaient sur le sol, un cheval plongeait ses
pattes dans l'eau, et sur le fleuve des navigateurs déplacaient
de lourdes pirogues taillées dans des troncs d’arbres. (HALEVY,
L'enfant et l'étoile, p.36)

B (21) 13, sécher EHAFED [§24 | OF 227 M NBHEZRT b D
ELTHHEBZEY, HAFED [F< ] I3 THEKRL »EV, [EfH
Toucwic] EvHE [EBf] BEOWTLE->TWVWE I &K 5, 3.2.filck
WTHHIHL 7R, il (1996) R HAEOREREDFHO (B2 51 RE 5]
REFEEL 3R LD, [MOVE® ] Tid72 (T [BECOME & | Th b, &
BT ARSI P ELTRETHTH S EIEML TV 5, i, ThidEAE
MWIFVRMEEPEPENEEEFIETE6DEL TV B Gl
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1996: 63), [H#2< | ICHFEBOMEEMALHOND LWV T LITHE B,
braler, sécher, fondre |3, FRAEZL| X THKOWNEM, &2V IFiER
7 27 8 ELTRETHBEREZRLES L VORItV T, HWRELIE
SHETNZ S F R B LAY B, 2 LTINS chauffer, refroidir % DFERE
FEBGE BT 2R THEL VS T ENTEEDTH 5,

6. ¥ &

Pk, avoir 252 T O Bi#E & L CEIRT 2 & HE O 5 5, [TREZL]
Khhb2ENEL b 0EFUMTHT « RETL TEl, b OEEOHER
&, BiEhE & L C O avoir D3RG, Y% OB O IEEIE ORI K S i
SHEdT 2 E0H, FRAOFEEREEZEMITEZHDTHAH, 5%, WRET 28]
OEPEZLT T, SRtz ERTVEZL,

B
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